Instrukcje (Y

Zestawy natryskowe i pompy King® 3A7307K
z silnikiem pneumatycznym XL 10K PL

Wysokocisnieniowe zestawy natryskowe o najwyzszej wydajnosci, przeznaczone
do naktadania powtok ochronnych.

W celu zapoznania sie z maksymalnym cisnieniem
roboczym, patrz Zestawy natryskowe, strona 6.

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa
Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi
w niniejszym dokumencie przed
rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia.
Niniejszg instrukcje nalezy zachowad.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Numer

instrukciji .

w jezyku Opis

angielskim

334644 Silnik pr?eumaty,czlny Xtreme® XL,
instrukcje — czesci

3A0293 Instrykqa eIemen’Eoyv sterowania
powietrzem — czesci

311825 Instrukcje dotyczace pomp
materiatowych Dura-Flo™ - czesci

311762 Pompy rna.lteng’fowe’Xfcreme —
instrukcje i spis czesci

311164 Instrukcja zestawow Xtreme — czesci

307296 Filtry cieczy

3A7469 Pistolet, XTR™

3A2799 Pistolet, XFX™

313541 DataTrak™

333507 Zestawy zasobnikéw
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji i napraw niniejszego urzgdzenia.
Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie
okreslonego zagrozenia zwigzanego z wykonywaniem danej czynnosci. Gdy symbole te pojawiajg sie w tresci
niniejszej instrukcji lub na etykietach ostrzegawczych, w takim przypadku nalezy zapozna¢ sig z niniejszymi
Ostrzezeniami. W stosownych miejscach w tresci niniejszej instrukcji obstugi moga pojawiac¢ sie symbole
niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktdrych nie opisano w niniejszej czesci.

RYZYKO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb, znajdujace si¢ w obszarze
roboczym moga ulec zaptonowi lub eksplodowac. Farba lub rozpuszczalnik przeptywajacy
przez sprzet moga by¢ przyczyna pojawienia si¢ iskier elektrostatycznych. Zasady zapobiegania
pozarowi lub eksplozji:

Korzystac z urzadzenia wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach.

Usuna¢ wszystkie potencjalne zrédta zaptonu; takie jak ptomyki kontrolne, papierosy,
przenosne lampy elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzywa sztucznego (potencjalne
zagrozenie iskrami elektrostatycznymi).

Uziemi¢ wszystkie urzadzenia w obszarze roboczym. Patrz Instrukcje dotyczace uziemiania.
Nigdy nie natryskiwac ani nie przeptukiwaé rozpuszczalnikiem pod wysokim cisnieniem.

W obszarze roboczym nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, w tym
rozpuszczalniki, szmaty czy benzyna.

Nie przytaczacé ani nie odtaczac przewoddw zasilania oraz nie wtgczac ani nie wytgczacé zasilania
i oswietlenia w razie pojawienia sie tatwopalnych oparow.

Uzywac wytgcznie uziemionych wezy/przewodow.

Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciska¢ pistolet do uziemionego kubta.

Nie stosowagé oktadzin kubta, jezeli nie majg wiasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.
Bezzwlocznie przerwaé prace, jezeli pojawi sie iskrzenie elektrostatyczne lub wrazenie
porazenia pradem. Nie korzysta¢ z urzadzen do czasu okreslenia i rozwigzania problemu.

W obszarze pracy powinna znajdowac sie sprawna gasnica.
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Ostrzezenia

3]
29

MPa/bar / PSI

RYZYKO WTRYSKU PODSKORNEGO

Ptyn wyplywajacy pod wysokim cisnieniem z pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych
elementéw spowoduje przebicie skoéry. Takie uszkodzenie moze wygladac jak zwykte skaleczenie,
ale jest powaznym urazem, ktéry moze skutkowac koniecznoscig amputacji. Konieczna jest
natychmiastowa interwencja chirurgiczna.

Nie rozpoczynaé natryskiwania bez zamontowanej ostony dyszy oraz ostony spustu.

W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy zawsze uaktywnic¢ blokade spustu.

Nie kierowac pistoletu w strone innej osoby ani jakiejkolwiek czesci ciata.

Nie przyktadac reki do dyszy natryskowe;.

Nie zatrzymywac ani nie zmieniaé kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy ani szmaty.
Po zakonczeniu natryskiwania/dozowania i przed czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
sprzetu nalezy postepowac zgodnie z Procedura usuwania cis$nienia.

Dokreci¢ wszystkie potgczenia doprowadzania cieczy przed wigczeniem urzadzenia.
Codziennie sprawdzac weze i ztgczki. Natychmiast naprawia¢ lub wymieniac zuzyte lub
uszkodzone czesci.

>

MPa/bar/PSI

NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA SPRZETU
Nieprawidtowe uzytkowanie urzadzenia moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen

Nie obstugiwaé urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajgcych
lub alkoholu.

Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury
odnoszacych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz Dane
techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi urzadzenia.

Uzywac ptyndw i rozpuszczalnikow zgodnych z czesciami mokrymi urzadzenia. Patrz Dane
techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi urzadzenia. Zapoznac sie

z ostrzezeniami producentéw ptyndw i rozpuszczalnikow. Aby uzyskaé petne informacije

na temat materiatu, nalezy uzyska¢ od dystrybutora lub sprzedawcy karte charakterystyki
bezpieczenstwa materiatu (MSDS).

Nie opuszczac obszaru roboczego, jesli urzadzenie jest podtaczone do zasilania lub znajduje sie
pod cisnieniem.

Nalezy wytaczy¢ wszystkie urzadzenia i postepowac zgodnie z Procedura usuwania
cisnienia, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

Sprzet nalezy kontrolowaé codziennie. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci
wylacznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac sprzetu. Przerobki lub modyfikacje moga doprowadzi¢
do uniewaznienia zatwierdzen urzedowych oraz stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.
Upewnic sie, ze urzadzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i jest zatwierdzone

do uzytku w Srodowisku, w ktérym jest uzytkowane.

Urzadzenia nalezy uzywaé wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu uzyskania
dodatkowych informacji prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem.

Weze i kable nalezy prowadzi¢ z dala od miejsc o duzym natezeniu ruchu, ostrych krawedzi,
ruchomych czesci, i gorgcych powierzchni.

Nie zagina¢ ani nadmiernie wygina¢ wezy oraz nie ciagna¢ urzgdzenia za waz.

Nie dopuszczac¢ dzieci ani zwierzat do obszaru pracy.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych przepisow BHP.
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Ostrzezenia

RYZYKO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI
@ Ruchome czes$ci moga $cisnaé, skaleczy¢ lub obcigé palce oraz inne czesci ciata.
¢ Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
Nie obstugiwaé urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.
e Urzadzenie pod cisnieniem moze uruchomic sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem,
@ przeniesieniem lub serwisowaniem urzadzenia nalezy wykona¢ Procedura usuwania
wPa/bar/Psi cisnienia i odtaczy¢ wszystkie zrédfa zasilania.

RYZYKO TOKSYCZNEGO DZIALANIA PLYNU LUB OPAROW

W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnie skéry, inhalacji lub potkniecia
toksyczne ciecze i opary moga spowodowac powazne obrazenia ciata lub zgon.

e Zapoznac sie z kartami charakterystyki substancji niebezpiecznych (SDS), aby uzyskac
szczegotowe informacije na temat stosowanych ptynow.

* Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja
musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas przebywania w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiednie srodki ochrony,
ktére pomoga zapobiec powaznym obrazeniom ciata, w tym urazom oczu, utracie stuchu,
wdychaniu toksycznych oparéw oraz oparzeniom. Srodki ochrony indywidualnej obejmujg m.in.:

e $rodki ochrony oczu i stuchu.
* respiratory, odziez ochronng i rekawice zgodne z zaleceniami producenta cieczy oraz
rozpuszczalnika.
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Zestawy natryskowe

Zestawy natryskowe

Schemat oznaczenia czesci
silnika pneumatycznego

Sprawdzi¢ tabliczke znamionowg na zestawie
natryskowym lub mocowaniu $ciennym z boku

potki wspornika mocujgcego; znajduje sie tam
szesciocyfrowy numer katalogowy zestawu.

Przy pomocy nastepujacego schematu nalezy okresli¢
konstrukcje pompy na podstawie szesciu cyfr. Na
przykfad urzadzenie natryskowe o numerze
katalogowym K 70 F H 1 oznacza marke King (K),

ze wspotczynnikiem cisnienia (70 :1), pompa
materiatowa Xtreme z wbudowanym filtrem na wézku
o wysokiej wytrzymatosci (H) i kompletny zestaw
(zawierajgcy pistolet, waz i filtr pompy) (1). Zamawianie
czesci zamiennych, patrz Czesci, strona 23.

-
ir PART NO. SERIAL NO. SERIES
MAX AIR WPR MAX FLUID WPR
WPa bar ] WPz bar ]
MAX TEMP WEIGHT
| °c | | kgl |
MADE IN
¢4 1
e CE &
GRACO INC. nze
P.0. Box 1441 EH[ Artwork No.
| Wlinneapolis, 1IN 55440 U.5.A. 202493 Rev.E

ti25703b

Aprobaty:
c € @II 2 G Ex h IIC 230° (T2) Gb

Pierwszacyfra

(urzadzenie Typ pompy

Cisnienie zestawu L .
materiatowej

Piata cyfra (mocowanie)

Szoésta cyfra (opcja, 0-9)

natryskowe)
. . Zestaw uproszczony z elementami
3 .

a7 XL 100007430 cm F g'lt; W\?vzfrllor&ﬁsglg;ej sterowania powietrzem i zestawem

DF standardowy ytrzy syfonu, bez weza i pistoletu

Standardowy kompletny zestaw
71 3 N Filtr z zestawem powietrznym,
K XL 10000/290 cm hiestandardowy zestawem syfonu i zestawem
z wezem/pistoletem

82 | XL 10000/250 cm?

Montaz $cienny

Standardowy kompletny zestaw
z zestawem powietrznym,
zestawem syfonu i zestawem
z wezem/pistoletem i smarownica

Zestawy urzadzen natryskowych do materiatéw

Zestawy zawierajg zewnetrzny zawér zwrotny
3/4 cala, waz 3/4 cala x 50 stép i koncéwke biczowg
1/2 cala x 25 stop.

Zestawy natryskowe z wezem o dt. 76,2 m
(250 stop) i pistoletem XHF

ciezkich
Czesé Opis

URZADZENIE NATRYSKOWE, XL10K,
126C892 71:1, 2 pistolety

URZADZENIE NATRYSKOWE, XL70,
$24X593 HF, 70:1
£24X594 glljzébal?fENlE NATRYSKOWE, XL80,

UWAGA: Zestawy zawierajg zbiornik bez filtra cieczy
oraz pistolet(y) natryskowy(e) XHF z dysza.

TZestawy zawierajg waz 1/2 cala x 50 stop i korncowke
biczowa 3/8 cala x 6 stop dla kazdego pistoletu
(dwie z nich zostaty dotagczone do zestawow 26C892).

Czesé Opis

26C351

K71NHO z wezem o diugosci 250 ft
(76,2 m) i pistoletem XHF
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Zestawy pomp

Sprawdzi¢ tabliczke identyfikacyjna (ID) na zestawie
pompy (umieszczong na czarnej ostonie silnika),

na ktérej podano szesciocyfrowy numer zestawu
pompy. Przyktadowo pompa o humerze
katalogowym P 71 H C 2oznacza pompe (P),

o wspbétczynniku cisnienia (71 : 1), z konstrukcja

Zestawy natryskowe

PART NO.

SERIAL  SERIES

MPa

MAX FLUID WPR  MAX AIR WPR @
126

MPa

ze stali weglowej (C) i z wbudowanym filtrem (2). — —1 CE€
f s L . (g GRACO INC.
Aby zamoéwié czeséci zamienne, patrz, Aby zamowié PSI PSI | wmpLs, MN
czesci zamienne, patrz Czesci, strona 23. Gliati e SRASO COM T PATENTS
ti25704a
Aprobaty:
c € @II 2 G Ex h1IC 230° (T2) Gb
K 71 H C 2
Pierwsza T om
cyfra Cisnienie zestawu Typ silnika yp p py_ Opcjonalny filtr
materiatowej
(pompa)
3
47 | XL 10000/430 cm H | Wysoka wydainosé Stal weglowa 1 Brak filtra w pompie materiatowej
DE Yy ydaj
=) 71 | XL 10000/290 cm?3 Wbudowany filtr w pompie
° materiatowej (maksymalny czas
3 eksploatacji wytgcznie w przypadku
82 ] XL 10000/250 cm urzgdzen z wbudowanym filtrem)
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Identyfikacja komponentéw — wdzek

Identyfikacja komponentéw — woézek

Wilot powietrza 1 cal npt(f), ze ztaczkami ktowymi
Gtéwny zawdr upustowy powietrza (wymagany)
Zawor upustowy powietrza (wymagany)

Filtr powietrza (wymagany)

Manometr cisnienia powietrza

Nakretka uszczelniajgca

Regulator powietrza (pokretto)

Silnik pneumatyczny

Zawor odptywowy cieczy (wymagany)

Filtr cieczy (jesli wystepuje)

Przewdd uziemiajgcy (wymagany)

rXCIOmMMmMOO®m>P

s<cHon

Pompa wypornosciowa

Waz ssacy z rurg (jesli wystepuije)

Wylot cieczy z pompy

Ostona pompy

Opcjonalny wylot cieczy, do drugiego pistoletu
natryskowego

Pistolet natryskowy

Sterowanie odladzaniem (odpowietrzanie)
Zasobnik (jesli wystepuje)

Wodzek

Waz do cieczy

3A7307K



Identyfikacja komponentéw — montaz nascienny

Identyfikacja komponentéow — montaz nascienny

Legenda:

Wiot powietrza 1 cal npt(f), ze ztagczkami ktowymi
Gtéwny zawdr upustowy powietrza (wymagany)
Zawor upustowy powietrza (wymagany)

Filtr powietrza/wody (wymagany)

Manometr cisnienia powietrza

Nakretka uszczelniajgca

Regulator powietrza (pokretto)

Silnik pneumatyczny

Zawor odptywowy cieczy (wymagany)

CIOGMMOOm>»

3A7307K

s4nwTvzZzZr X

i33232b

Filtr cieczy (jesli wystepuje)

Przewdd uziemiajacy (wymagany)

Pompa wypornosciowa

Rura i zawér ssacy

Wylot cieczy

Pistolet natryskowy

Sterowanie usuwaniem lodu (upust powietrza)
Waz do cieczy



Elementy systemu

Elementy systemu

UWAGA: * Wymagane komponenty systemu.

* Gtéwny zawor upustowy powietrza (B)

NA A C

Uwiezione powietrze moze spowodowaé
nieoczekiwane uruchomienie pompy, a to z kolei
moze doprowadzi¢ do odniesienia powaznych
obrazenh zwigzanych z rozbryzgiem ptynu lub
kontaktem z ruchomymi czesciami. Aby zapobiec
obrazeniom, nalezy zainstalowaé gtéwny zawér
upustowy powietrza.

e Upewnic sig, ze zawor jest fatwo dostepny
od strony pompy i ze znajduje sie ponizej
regulatora powietrza.

¢ Wymagany w systemie w celu upuszczenia
powietrza uwigzionego pomiedzy nim a silnikiem
pneumatycznym przy zamknietym zaworze.

- Otworzy¢ zaw6r, aby podac¢ powietrze do silnika.

- Zamknac¢ zawor, aby odcig¢ doptyw powietrza
do silnika i usuna¢ uwiezione powietrze z silnika.

10

* Zawor upustowy powietrza (C)

Otwiera sie automatycznie, aby usunac cisnienie,
gdy cisnienie zasilania przekroczy nastawiong
wartos¢ progowa.

* Filtr powietrza (D)

Usuwa szkodliwe zanieczyszczenia podchodzace
z uktadu zasilania sprezonym powietrzem.
Zastosowano filtr minimum 40 mikrondw.

Pokretto regulatora powietrza (G)

Reguluje cignienie powietrza doptywajgce do silnika
i cisnienie wylotowe cieczy pompy. Umiescic

go blisko pompy. Odczyta¢ cisnienie powietrza

na manometrze (E).

Zawor spustowy/odpltywowy cieczy (J)
Otworzy¢ zawdr, aby uwolnic¢ cisnienie, a takze
podczas przeptukiwania lub zalewania pompy.
Zamkna¢ zawor przed rozpoczeciem natryskiwania.

Sterowanie odlodzeniem (T)

Obréci¢ pokretto upustu powietrza (w potozenie
otwarte), by zmniejszy¢ oblodzenie.

3A7307K



Instrukcje dotyczace uziemiania

Instrukcje dotyczace uziemiania

Informacja o uziemianiu

W celu zmniejszenia ryzyka wystgpienia iskrzenia
elektrostatycznego urzadzenie nalezy uziemic.
Iskrzenie elektrostatyczne moze powodowac zapton
lub eksplozje oparéw. Uziemienie zawiera przewdd
umozliwiajgcy odptyw pradu elektrycznego.

Pompa: uzy¢ przewodu i zacisku uziemiajgcego
(dostarczone). Podtaczy¢ przewdd uziemienia (L) do
kotka uziemienia na silniku powietrznym. Podtaczy¢
zacisk uziemiajgcy do uziemienia wiasciwego.

Weze powietrza i cieczy: W celu zapewnienia
ciggtosci uziemienia stosowac wytgcznie
rozpraszajgce tadunki elektrostatyczne weze
przewodzgce o maksymalnej catkowitej dtugosci
500 m. Nalezy sprawdzi¢ elektryczng rezystancije
wezy. Jesli catkowita rezystancja do uziemienia
przekracza 29 megaomow, waz nalezy natychmiast
wymienig.

Sprezarka powietrza: Przestrzegac zalecen
producenta.

Pistolet natryskowy / Zawér dozowania:
Uziemi¢ poprzez podtaczenie do wiasciwie
uziemionego weza materiatowego i pompy.

Zbiornik zasilania cieczg: Nalezy przestrzegac
lokalnych kodekséw i przepiséw.

Natryskiwany obiekt: Nalezy przestrzegac lokalnych
kodeksdw i przepiséw. Nie uzywac z zaworem
dozujacym.

Kubly do rozpuszczalnikow stosowane podczas
przeptukiwania: Stosowac sie do przepiséw
miejscowych. Nalezy uzywaé wytgcznie metalowych
kubtéw wykonanych z materiatu przewodzgcego
umieszczonych na uziemionej powierzchni.

Nie nalezy umieszcza¢ kubtéw na powierzchniach
nieprzewodzacych, takich jak papier lub karton,
ktore przerwatyby ciggtos¢ uziemienia.

W celu utrzymania ciggtosci uziemienia podczas
przeptukiwania lub redukowania cisnienia:

Nalezy mocno przytrzymac¢ metalowa czes¢ pistoletu
natryskowego/ zaworu dozowania po stronie
uziemionego metalowego kubta, a nastepnie
nacisna¢ spust pistoletu/zaworu.

3A7307K

Instalacja uziemiajaca

Wymagane narzedzia:

Przewody uziemiajgce oraz zaciski do wiader
e Dwa 5-galonowe (19-litrowe) metalowe kubty

1. Podtaczyé¢ przewdd ochronny pistoletu (244524)
(L) do wkretu uziemienia na silniku
pneumatycznym.

TIE2E0a

2. Podtaczy¢ drugi koniec przewodu uziemiajacego
do uwierzytelnionego uziemienia.

3. Uziemi¢ natryskiwany obiekt, pojemnik
z natryskiwana cieczg oraz inne sprzety
w obszarze natryskiwania. Stosowac sie
do lokalnych przepisow. Stosowaé wytacznie
weze zasilajgce cieczg przewodzace prad
elektryczny.

4. Uziemi¢ wszystkie kubty z rozpuszczalnikiem.
Uzywac wytgcznie metalowych kubtéw
przewodzacych prad elektryczny umieszczonych
na uziemionej powierzchni. Nie nalezy
umieszczac kubtéw na powierzchniach
nieprzewodzacych, takich jak papier lub karton,
ktére przerwatyby ciggto$¢ uziemienia.

)
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Montaz

Montaz

Instalacja zespotu do montazu
sciennego

UWAGA: Przed zamocowaniem jakiegokolwiek
zespotu pompy na $cianie zawsze nalezy wykonac
Procedura usuwania cisnienia, strona 14.

1. Upewnic sie, ze Sciana jest dostatecznie mocna,
aby utrzymac ciezar pompy wraz z osprzetem,
ptynami, wezami oraz naprezeniami
powodowanymi przez prace pompy.

2. Wywierci¢ cztery otwory o $rednicy 7/16 cala
(11 mm), korzystajac z uchwytu jako szablonu.
Uzy¢ dowolnej z trzech grup otworéw
montazowych w uchwycie. Patrz Wymiary,
strona 36.

3. Przymocowac¢ odpowiednio uchwyt do Sciany
za pomoca $rub i podktadek dostosowanych
do zamocowania w konstrukcji sciany.

4. Przymocowac zespot pompy do wspornika
montazowego (60).

5. Podftagczy¢ przewody elastyczne powietrza
i cieczy. Zachecamy do zapoznania sie z sekcja
Ustawienia, strona 13.

1i33233b

12

Montaz zespotu zasobnika
1. W razie potrzeby nalezy wyja¢ waz ssacy.

a. Odtgczy¢ waz ssacy (3).

b. Odiaczy¢ tacznik (207) i szybkie ztacze (208)
od pompy.

2. Zamocowac wspornik (47) na wézku (2) uzywajac
nakretek (916) i srub (915).

3. Luzno zamocowac¢ wspornik (48) na wsporniku
(47) uzywajac nakretek (15) i $rub (12).

4. Zamontowac¢ na pompie kolanko (46) i ztagcze (45).

5. Zamontowac ztacze (42) i ztacze (43) na
zbiorniku (40).

6. Potgczy¢ ztgcze (43) ze ztgczem (45).
Wyregulowa¢ wysokos¢ uchwytu (48) tak,
aby miescit sie pod krawedzig w tylnej czesci
zbiornika (40). Dokreci¢ nakretki (15).

3A7307K



Ustawienia

Aby unikna¢ przewrdcenia, nalezy upewnic sie,

ze wozek jest ustawiony na ptaskim, poziomym
podtozu. Niedopetnienie tego wymogu moze
spowodowac odniesienie obrazen lub uszkodzenie
urzadzenia.

Wymagane narzedzia:

e Dwa regulowane klucze

e Mtotek beziskrowy lub pobijak z tworzywa
sztucznego

¢ Klucz dynamometryczny
e Wkretak z ptaska koncéwka

1. Uziemi¢ urzadzenie natryskowe. Patrz instrukcje
opisane w sekcji Instrukcje dotyczace
uziemiania, strona 11.

2. Uzy¢ ptaskiego wkretaka, aby zdja¢ ostone
pompy (PG).

1.

\ ti32404a
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Ustawienia

Sprawdzi¢ nakretke uszczelniajaca (F).

Zdjaé ostone nakretki uszczelniajacej i napetnié
nakretke ptynem Throat Seal Liquid (TSL).
Dokreci¢ do 100-110 ft-lIb (135-150 Nem).

ti25705a

Ponownie zamontowaé ostong pompy.

Podtaczy¢ waz materiatowy przewodzacy tadunki
elektryczne do wylotu pompy i dokrecic.

Podiaczy¢ waz do cieczy przewodzacych (i waz
powietrzny w przypadku uzywania pistoletu AA)
do pistoletu i dokreci¢. Sprawdzié¢, czy wszystkie
potaczenia cisnieniowe sa szczelne.

Zamkna¢ gtowny zawor upustowy powietrza (B).

Podigczy¢ przewdd pneumatyczny do wlotu
powietrza (Al) 1 cal npt(f).

1i33234a

8. Przeptukac i zala¢ przed uzyciem. Patrz

Plukanie, strona 15 i Zalewanie, strona 17.

13



Procedura usuwania ci$nienia

Procedura usuwania cisnienia

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten symbol,
nalezy postepowac zgodnie z procedura

usuwania cisnienia.
Omawiane urzadzenie bedzie nieustannie
znajdowato sie pod cisnieniem az do chwili recznej

dekompresji. Aby unikng¢ powaznych obrazen
spowodowanych dziataniem cieczy pod cisnieniem,
takich jak wirysk podskérny, rozbryzgu cieczy oraz
obrazen wywotanych dziataniem ruchomych czesci,
nalezy postepowac zgodnie z procedurg usuwania
cisnienia zawsze po zakoriczeniu natryskiwania oraz
przed czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
urzgdzenia.

1. Aktywowac blokade spustu pistoletu.

—ppl—
[
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2. Zamknac¢ zawor upustowy powietrza gtéwnego (B).

3. Zwolni¢ blokade wyzwalacza pistoletu,

UWAGA: W przypadku pistoletu AA, aby uwolnié¢
cisnienie, nalezy przekreci¢ pokretto regulatora
powietrza w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

14

4. Mocno przycisngc¢ pistolet do uziemionego
kubta metalowego. Nacisng¢ spust pistoletu,
az do usuniecia cisnienia z weza.

.
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5. Wiaczy¢ blokade spustu.

6. Usunac ciecz. Aby usunac ciecz, powoli otworzy¢
wszystkie zawory spustowe cieczy, w tym zawor
spustowy/odptywowy (J) w ukfadzie i usunac
ciecz do kubta na odpady. Jesli zamontowano
rure zwrotng, otworzy¢ zawor kulowy rury
zwrotnej. Po usunieciu cieczy zamknaé zawor.

1i25708a

Strona lewa: Pompa
materiatlowa Xtreme

Strona prawa: Pompa
materiatowa Dura-Flo

7. W razie podejrzenia zatkania dyszy natryskowej
lub weza badz w przypadku niepetnego
uwolnienia cisnienia:

a. BARDZO POWOLI poluzowaé nakretke
zabezpieczajgcg koncowke lub ztaczke
koncowki weza, aby stopniowo uwalnia¢
cisnienie.

b. Catkowicie odkreci¢ nakretke lub ztgcze.

c. Usunac¢ przeszkody z weza lub dyszy.

3A7307K




Czyszczenie niedroznej
dyszy

1. Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14.

2. Obroci¢ dysze o 180°, aby strzatka na cylindrze
dyszy byta skierowana do tytu.

Zwolni¢ blokade spustu.

Nacisnac¢ spust pistoletu, kierujac wylot dyszy
do kubta lub na ziemieg, aby usung¢ zator.

5. Aktywowac blokade spustu, a nastepnie obréci¢
dysze o 180° z powrotem w pofozenie natryskiwania.

6. Jedli koricéwka jest nadal zatkana, wytaczyé
urzadzenie natryskowe i odtgczy¢ zasilanie.

7. Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14.

8. Wyjac i wyczysci¢ dysze natryskowa.

Ptukanie

AAABG

|

Aby zapobiec pozarom i wybuchom, nalezy zawsze
uziemia¢ sprzet i pojemnik na odpady. Aby zapobiec
iskrzeniu powodowanemu przez elektrycznosé
statyczna i obrazeniom powodowanym przez
rozbryzg ptynu, przeptukujac nalezy zawsze
stosowaé mozliwie najnizsze cisnienie.

Przeptukiwanie pompy:
¢ Przed pierwszym uzyciem
e  Przy zmianie koloréw lub cieczy

¢ Przed naprawg sprzetu

3A7307K

Czyszczenie niedroznej dyszy

¢ Przed wyschnieciem cieczy lub osadzeniem
w pompie nieaktywnej (sprawdzi¢ dopuszczalny
okres uzytkowania stosowanych cieczy)

e Na koniec dnia

¢ Przed rozpoczeciem przechowywania pompy

Przeptukiwa¢ pompe przy najnizszym mozliwym
cisnieniu. Przeptukiwa¢ odpowiednim rodzajem
cieczy, uwzgledniajagc rodzaj cieczy roboczej

i zwilzone czesci instalacji. Zwrdécic sie

do producenta lub dostawcy cieczy o rekomendacije
odpowiedniej cieczy do przeptukiwania instalacji
oraz czestotliwosci przeptukiwania.

1. Wykonac¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14.

2. Zdja¢ dysze i ostone z pistoletu.

w

W razie potrzeby zdjg¢ filtr cieczy. Po zdjeciu filtra
cieczy zatozy¢ ponownie zatyczke cieczy.

4. Umiesci¢ rure ssgcag w zgodnym rozpuszczalniku.

U '
~~
u__L
UWAGA: Nie napina¢ weza. Waz powinien

swobodnie zwisac, aby mozliwy byt przeptyw
cieczy do pompy.

5. Obrdci¢ pokretto regulatora (G) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do
jego zatrzymania, a manometr (E) wskaze zero.
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Ptukanie

7. Przeptuka¢ waz i pistolet:

a.

Zwolni¢ blokade wyzwalacza pistoletu,
Przycisnac pistolet do uziemionego
metalowego kubfta.

Uruchomic¢ pistolet, powoli odkreca¢ pokretto
regulatora (G), az pompa zacznie pracowac
cyklicznie i staly strumien bedzie wyptywat

z pistoletu. Uruchomi¢ pistolet na 10-15 sekund.

E7
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UWAGA: W przypadku uzywania pistoletu AA
zwiekszy¢ cisnienie powietrza, obracajgc pokretto
regulatora pistoletu w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

C.

Gdy bedzie wyptywat czysty rozpuszczalnik,
obrdci¢ pokretto regulatora (G) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara,

az pompa zatrzyma sie, a manometr wskaze
zero. Pompa przestanie pracowaé. Gdy
materiat przestanie ptyna¢, zwolni¢ spust

i wigczy¢ blokade spustu. Zatrzymac pompe
Z pretem umieszczonym w pompie.

Zamkna¢ gtéwny zawdr pneumatyczny typu
upustowego.

8. Przy przeptukiwaniu przez zawér
oprézniania/usuwania:

a.

Umiesci¢ waz spustowy w uziemionym kuble na
odpady. Otworzy¢ lekko zawdr spustowy/odpty-
wowy cieczy (J) obracajac go w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

J Y VIS N

i25708a

b. Uruchomi¢ pompe obracajac pokretto
regulatora powietrza (G) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az pompa zacznie sie poruszac.

c. Gdy z rury spustowej bedzie wyptywac
czysty rozpuszczalnik, zamkna¢ zawor
spustowy/odptywowy (J) obracajac
go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Pompa zatrzyma sie.

ti25724a

Z lewej: Pompy
materialowe Xtreme

Z prawej: Pompy dolne
Dura-Flo

d. Zatrzymaé pompe z pretem umieszczonym

w pompie.

e. Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14. Pozostawi¢ rozpuszczalnik
i przechowywac urzadzenie natryskowe.

Wymontowac filtr cieczy i zamoczy¢ go
w rozpuszczalniku. Zatozy¢ ponownie

zatyczke filtra.

Strona lewa: Pompa
materiatlowa Xtreme

Z prawej: Pompy dolne
Dura-Flo

16
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Zalewanie

1. Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14.

2. Zablokuj spust pistoletu. Zdja¢ dysze i ostone
z pistoletu.

3. Witozy¢ rurke ssgcg do materiatu, ktéry bedzie
natryskiwany.

U i
UWAGA: Nie napina¢ weza; powinien swobodnie

zwisac, aby umozliwi¢ przeptyw cieczy do pompy.

4. QObrdci¢ pokretto regulatora (G) w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do jego

zatrzymania, a manometr (E) wskaze zero.

‘—I i !l‘ @

il ‘
27 :‘Mll\l‘l“

3A7307K

Zalewanie

6. W razie potrzeby zalewac przez zawér odptywu.

UWAGA: Materialy o wysokiej lepkosci 1K.

INFORMACJA

Nie nalezy zalewac¢ pompy za posrednictwem
zaworu spustowego/odptywowego przy uzyciu
materiatdéw zawierajgcych dwa sktadniki.

Po wymieszaniu materiaty zawierajace dwa
skfadniki zastygng wewngtrz zaworu i spowoduja
jego zatkanie.

a. Umiesci¢ waz spustowy w uziemionym
kuble na odpady. Otworzy¢ lekko zawor
spustowy/odptywowy cieczy (J) obracajac
go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

ti25708a

Z prawej: Pompy dolne
Dura-Flo

Strona lewa: Pompa
materiatowa Xtreme

b. Uruchomié pompe obracajgc pokretto
regulatora powietrza (G) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az pompa zacznie sie poruszag.

ti25711a
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Zalewanie

7. Zala¢ waz i pistolet:

a. Zwolni¢ blokade wyzwalacza pistoletu,
Przycisna¢ pistolet do uziemionego
metalowego kubfa.

b. Uruchomi¢ pistolet, powoli odkreca¢ pokretto
regulatora (G), az pompa zacznie pracowac
cyklicznie, a z pistoletu zacznie wyptywaé
staty strumien. Uruchomi¢ pistolet
na 10-15 sekund.

{ 7
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UWAGA: W przypadku uzywania pistoletu na
sprezone powietrze zwiekszy¢ cisnienie powietrza
obracajgc pokretto regulatora pistoletu w kierunku
zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara.

c. Wigczy¢ blokade spustu.

8. Urzadzenie jest teraz gotowe do natryskiwania;
przejdz Natryskiwanie, strona 19.

18
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INFORMACJA

Nie wolno uruchamia¢ pompy na sucho. Pompa
przyspiesza do duzej predkosci, co spowoduje
uszkodzenie.

1. Zalaé. Patrz Zalewanie, strona 17.

2. Wykona¢ Procedura usuwania cis$nienia,
strona 14.

3. Zainstalowac dysze i ostone na pistolecie

4. Otworzy¢ gtéwny zawoér upustowy powietrza
gtowny (B).

ti25710a

5. Obrécié¢ pokretto regulatora (G), az manometr (E)
wskaze zadane cisnienie. Obrocic je w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w celu
zwiekszenia cisnienia lub w przeciwnym kierunku
w celu zmniejszenia cisnienia.

Py = '?\'(’71,\“. (&
& !.ro“}"“a% @‘i’t

|

i25712a

3A7307K

Natryskiwanie

6. Zwolni¢ blokade spustu pistoletu.

7. Wykona¢ prébny natrysk. Przeczytaé zalecenia
producenta cieczy. Wyregulowac cisnienie
zaleznie od potrzeb. W przypadku stosowania
pistoletu AA, zwiekszy¢ cisnienie powietrza
podczas testowania wzorca natryskiwania.

fi

8. Przeptukaé po zakonhczeniu natryskiwania.
Zachecamy do zapoznania sie z sekcjg Plukanie,
strona 15.

9. Wykonac¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14.

Wytaczanie

4!
/N A =

INFORMACJA

Nie wolno pozostawia¢ wody lub cieczy na bazie
wody wewnatrz pompy na noc. W przypadku
cieczy na bazie wody nalezy najpierw przeptukac
urzadzenie woda, a nastepnie produktem
zabezpieczajacym przed rdza, takim jak benzyna
lakowa. Spusci¢ cisnienie, ale pozostawi¢ produkt
zabezpieczajacy przed rdzg wewnagtrz pompy,
aby zapewni¢ ochrone czesci przed korozja.

Wykonac¢ Procedura usuwania cisnienia, strona 14.
Zawsze przeptuka¢ pompe przed wyschnieciem

cieczy na ttoczysku wyporowym pompy. Zachecamy
do zapoznania sie z sekcjg Plukanie, strona 15.
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Konserwacja

Konserwacja

Harmonogram konserwaciji
zapobiegawczej

Warunki pracy konkretnego systemu okreslajg
czestotliwos¢ wymaganej konserwacji. Ustali¢ plan
przegladdéw okresowych na podstawie okresu

i rodzaju wymaganej konserwaciji, a nastepnie ustali¢
plan regularnej kontroli systemu.

Codzienna konserwacja

NABC

UWAGA: W przypadku wytgczania pompy na

noc zatrzymac¢ pompe w dolnym skoku w celu
zapobiegniecia wyschnieciu cieczy na odstonietym
ttoczysku wyporowym i uszkodzeniu uszczelnienia
przewezenia. Wykona¢ Procedura usuwania
cisnienia, strona 14.

1. PEUKANIE Zachecamy do zapoznania sie
z sekcjg Ptukanie, strona 15.

2. Usunagé nadmiar cisnienia. Patrz Procedura
usuwania cisnienia, strona 14.

3. Sprawdzi¢ nakretke uszczelniajgca (F).
Wyregulowac uszczelnienie i wymieni¢ TSL
w razie potrzeby. Dokreci¢ do 25-30 ft-Ib
(34-41 Nem).

4. Usuna¢ wode z filtra powietrza.

5. Oczyscic¢ rure ssacg uzywajac zgodnego
rozpuszczalnika. Zalecane jest wyczyszczenie
zewnetrznej powierzchni urzadzenia
natryskujacego przy uzyciu zgodnego
rozpuszczalnika.

6. Sprawdzi¢ weze, przewody i ztacza.
Przed kazdym uzyciem dokreci¢ wszystkie
ztacza cieczy.

7. Wyczyscic filtry linii cieczy.

20

Ochrona przed korozja

Zawsze przeptuka¢ pompe przed wyschnigciem
cieczy na ttoczysku wyporowym. Nie wolno
pozostawia¢ wody lub cieczy na bazie wody
wewnatrz pompy na noc. Nalezy najpierw przeptukac
pompe wodg lub odpowiednim rozpuszczalnikiem,

a nastepnie benzyng lakowa. Spusci¢ cisnienie,

ale pozostawi¢ benzyne lakowg wewnatrz pompy,
aby zapewni¢ ochrone czesci przed korozja.

Konserwacja wozka

Nalezy w regularnych odstepach czasu smarowac o$
pomiedzy punktami VA i VB, uzywajac lekkiego oleju.

Nalezy czysci¢ woézek codziennie usuwajgc wycieki
odpowiednim rozpuszczalnikiem.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

MPa/ bar/PS|

1. Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia,

3. Patrz instrukcja silnika pneumatycznego, w ktérej
mozna znalez¢ informacje na temat probleméw
z silnikiem pneumatycznym.

* W celu stwierdzenia, czy waz do cieczy lub pistolet jest
zatkany wykona¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14. Roztgczy¢ waz cieczy i umiescic zbiornik

na wylocie cieczy pompy w celu przyjecia cieczy.
Wiaczyé pompe pneumatycznag na tyle, by uruchomic

strona 14.

pompe. Jezeli pompa sie uruchomi, bedzie to oznaczac¢,
ze zator jest w wezu lub w pistolecie.

2. Przed demontazem pistoletu sprawdzi¢ wszelkie
mozliwe problemy i przyczyny.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie dziata.

Zamkniety lub zatkany zawar.

Sprawdzi¢ przewdd; zwigkszy¢ zasilanie
powietrzem. Sprawdzi¢, czy zawory sg otwarte.

Zablokowany waz lub pistolet.

Wyczyscic¢ waz lub pistolet.*

Zaschnieta ciecz na ttoczysku
Wyporowym.

Wyczyscic¢ ttoczysko, zawsze zatrzymywacé
pompe w dolnym skoku; napemi¢ zbiornik
smarujacy zgodnym rozpuszczalnikiem.

Zabrudzone, zuzyte lub zniszczone
czesci silnika pneumatycznego.

Wyczyscic¢ lub naprawi¢ silnik pneumatyczny.
Patrz instrukcja silnika.

Niski wspotczynnik wylotowy
pompy dla obu skokéw.

Przewdd powietrza ograniczony
lub nieodpowiednie zasilanie.
Zamkniete lub zatkane zawory.

Wyczyscic przewdd; zwiekszy¢ zasilanie
powietrzem. Sprawdzic, czy zawory sg otwarte.

Zatkany waz z ptynem/pistolet; zbyt
mata $rednica wewnetrzna weza.

Oczysci¢ waz lub pistolet*; zastosowac waz
o wiekszej Srednicy wewnetrznej.

Oblodzenie silnika
pneumatycznego.

Uruchomic¢ sterowanie usuwaniem lodu.

Niski wylot pompy na skoku
dolnym.

Otwarty lub zuzyty zawdr wiotowy.

Wyczyscic¢ lub serwisowac zawoér wlotu.

Ciecz o duzej lepkosci.

Wyregulowa¢ podktadki dystansowe wiotu.

Niski wylot pompy na skoku
gornym.

Zuzycie zaworu ttokowego lub
uszczelnienia.

Wyczysci¢ zawor; wymieni¢ uszczelnienie.

Nieregularna lub przyspieszona
predkos¢ pompy.

Wyczerpana ilo$¢ cieczy,
zablokowane zasysanie.

Napei¢ zbiornik zasilajacy i zala¢ pompe.
Wyczyscic rurke do zasysania.

Ciecz o duzej lepkosci.

Zmniejszy¢ lepkosc¢; wyregulowaé podktadki
dystansowe.

Zuzycie zaworu ttokowego lub
uszczelnienia.

Wyczysci¢ zawor; wymieni¢ uszczelnienie.

Otwarty lub zuzyty zawér wlotowy.

Wyczysci¢ lub serwisowac zawér wiotu.

Pracuje powoli.

Mozliwe oblodzenie.

Whyltaczy¢ pompowanie. Uruchomic sterowanie
usuwaniem lodu.

Pompa pracuje, gdy jest
wyfgczona lub nie utrzymuje

zadanego cisnienia po wyfgczeniu.

Zuzyte gniazda zaworéw kulowych.

Serwis pompy materiatowej. Patrz Demontaz
pompy materiatowej, strona 22 i instrukcja
obstugi pomp wypornosciowych Xtreme (311762).

Pompowana ciecz zawiera
pecherzyki powietrza.

Nieszczelny przewdd ssacy

Dokreci¢. Na zlgczach zastosowac¢ zgodny
uszczelniacz potaczen gwintowanych lub
tasme PTFE.

Stabej jakosci wykonczenie lub
nieregularny wzoér natrysku.

Niewtasciwe cisnienie cieczy
w pistolecie.

Patrz instrukcja obstugi pistoletu; przeczyta¢
zalecenia producenta ptynu.

Ciecz jest zbyt rzadka albo zbyt
gesta.

Dostosowac lepkos¢ cieczy; przeczytac zalecenia
producenta cieczy.

3A7307K
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Demontaz pompy materiatowe;j

Demontaz pompy
materiatowej

Wymagane narzedzia

e Zestaw kluczy nastawnych
e Klucz dynamometryczny

e Gumowy pobijak

e Smar do gwintéw

e Smar przeciwzatarciowy 222955

e Loctite® 2760™ |ub odpowiednik

Odtaczanie i ponowne

podiaczanie pompy
AN

wypornosciowej
1. W celu przeptukania pompy; patrz Ptukanie,
strona 15. Zatrzymac¢ pompe w dolnym punkcie

skoku Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 14.

2. Odtaczyé wszystkie przewody.

3. Odtaczy¢ waz do cieczy (W). Podczas odtgczania
weza ssacego (N) nalezy przytrzymywac tacznik
wylotowy cieczy (P) za pomoca klucza,
aby zapobiec jego poluzowaniu.

UWAGA: Zanotowa¢ potozenie wzgledne dolnego
wylotu cieczy z pompy (P) wzgledem wlotu powietrza
do silnika (X) w celu tatwiejszego wyréwnania.

Jezeli silnik nie wymaga zadnych prac serwisowych,
nalezy pozostawi¢ go na elemencie mocujgcym.

1i33239a
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4. Uzyc pfaskiego wkretaka, aby zdja¢ ostone
pompy (PG).

5. Przytrzymacd ptaszczyzny ttoczyska silnika
pneumatycznego kluczem maszynowym.
Za pomocag drugiego klucza maszynowego
poluzowac nakretke facznikowa (CN).

ti33240a

6. Zatozy¢ nakretki pretow taczacych (TN).

7. Demontaz pompy materiatowej. Informacje
0 serwisowaniu pomp materiatowych mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi pompy materiatowe;j.
Serwisowanie silnika opisano w oddzielnej
instrukcji obstugi silnika.

8. Podfaczy¢ ponownie pompe materiatowa,
wykonujac czynnosci dotyczgce roztgczania
w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: Dokreci¢ nakretke taczacg momentem
230-250 ft-Ib (312-340 Nem). Natozy¢ anaerobowe
szczeliwo do rur.
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Czesci

Zestawy hydrodynamicznego urzadzenia natryskowego King

Czesci

Ponizsza tabela wymienia gtéwne elementy i numery katalogowe dla kazdego zestawu hydrodynamicznego
urzadzenia natryskowego.

Numer odniesienia i opis
Zestaw
natryskowy| 301 Pompa | 502 POMPa | 543 giinik
materiatlowa
K47FHO P47HCA1 24We644 24X856
K47FHA1 P47HC1 24W644 24X856
K47FH2 P47HC1 24W644 24X856
K47FWO0 P47HCAH 24We644 24X856
K47FWA1 P47HCA1 24We644 24X856
K71FHO P71HC2 L29HC?2 24X856
K71FH1 P71HC2 L29HC?2 24X856
K71FH2 P71HC2 L29HC2 24X856
K71FWO0 P71HC2 L29HC2 24X856
K71FWA1 P71HC2 L29HC?2 24X856
K71NHO P71HCA1 L29HC1 24X856
K71NH1 P71HC1 L29HC1 24X856
K71NH2 P71HC1 L29HC1 24X856
K82FHO0 P82HC2 L25HC2 24X856
K82FH1 P82HC2 L25HC2 24X856
K82FH2 P82HC2 L25HC?2 24X856
K82FWO0 P82HC2 L25HC?2 24X856
K82FW1 P82HC2 L25HC?2 24X856
K82NHO0 P82HC1 L25HC1 24X856
K82NH1 P82HC1 L25HC1 24X856
K82NH2 P82HC1 L25HC1 24X856

3A7307K
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Czesci

Urzadzenie natryskowe King z zestawami wézkéw pomp
materiatowych Xtreme

24
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Zestawy wézkéw pomp materiatowych Xtreme

Czesci

Ozn. Czesé Opis Liczba
K71NHO| K71NHO | K71NH2 | K71FHO | K71FH1 | K71FH2
1 Patrz Czesci zestawu
E— 1 1 1 1 1 1
pompy, strona 34.
2 17X355 Patrz Czesci wézka, 1 1 1 1 1 1
strona 35.
3 25D515 WAZ syfonowy 1 1 1 1 1 1
4 100133 | ODKLADKA 4 4 4 4 4 4
zabezpieczajgca, 3/8
5 100101 SRUBA, 3/8-16., 1 cal 4 4 4 4 4 4
12 112395 SRUBA, teb kotnierzowy 4 4 4 4 4 4
13 ELEMENTY
STEROWANIA
170994 | powIETRZEM, 1 1 1 1
standardowe
ELEMENTY
STEROWANIA
290532 | bOWIETRZEM, 1 1
ze smarownicag
14 113498 ZAWOR NADMIAROWY 1 1 1 1 1 1
16M190 ZAWOR NADMIAROWY
15 112958 NAKB ETKA, szesciokatna, 4 4 4 4 4 4
kotnierzowa
16 NAKRETKA
114231 samoblokujgca, 4 4 4 4 4 4
szesciokatna
17 SRUBA, z tbem
115248 zmniejszonym, 4 4 4 4 4 4
szesciokgtnym
18 SKRZYNKA
4 4 4 4 4 4
25D498 NARZEDZIOWA, czarna
25 H73850 WAZ 1 1 1 1
26 104856 FACZNIK, ztaczka wkretna 1 1 1 1
27 H57206 WAZ 1 1 1 1
28 XTR724 ZtACZE, zlaczka wkretna 1 1 1 1
29 278770 WAZ doprowadzajgcy 1 1 1 1 1 1
powietrze
30 16T315 FACZNIK, ztaczka wkretng 1 1 1
31 162505 ZEACZKA, potaczenie 1 1 1 1 1 1
obrotowe
33 206994 PLYN, TSL, 1 szt 1 1 1 1 1 1
34 17V369 ZESTAW, narzedzi 1 1
(nie pokazano)
35 17V370 ZESTAW narzedzi 1 1 1 1
(niewidoczny)
36 17V371 ZESTAW, narzedzi 1 1 1
(nie pokazano)
37 202659 SMAR (niewidoczny) 1 1
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Czesci

Zestawy wézkow pomp materiatowych Xtreme (c.d.)

Ozn. ‘ Czesé Opis Liczba
K82NHO| K82NH1 | K82NH2 | K82FHO0 | K82FH1 | K82FH2
1 o Patrz Czesci zestawu 1 1 1 1 1 1
pompy, strona 34.
2 17X355 Patrz Czesci woézka, 1 1 1 1 1 1
strona 35.
3 25D515 WAZ syfonowy 1 1 1 1 1 1
4 100133 | ODKLADKA 4 4 4 4 4 4
zabezpieczajgca, 3/8
5 100101 SRUBA, 3/8-16., 1 cal 4 4 4 4 4 4
12 112395 SRUBA, feb kotnierzowy 4 4 4 4 4 4
13 ELEMENTY
STEROWANIA
17U994 POWIETRZEM, 1 1 1 1
standardowe
ELEMENTY
STEROWANIA
1 1
25D532 POWIETRZEM,
ze smarowhnicag
14 113498 ZAWOR NADMIAROWY
16M190 ZAWOR NADMIAROWY 1 1 1 1 1 1
15 112958 NAKRETKA, szesciokatna, 4 4 4 4 4 4
kotnierzowa
16 NAKRETKA
114231 samoblokujgca, 4 4 4 4 4 4
szesciokagtna
17 SRUBA, z tbem
115248 zmniejszonym, 4 4 4 4 4 4
szesciokgtnym
18 SKRZYNKA
4 4 4 4 4 4
25D498 | NARZEDZIOWA, czarna
25 H73850 WAZ 1 1 1 1
26 104856 FACZNIK, zlaczka wkretna) 1 1 1 1
27 H57206 WAZ 1 1 1 1
28 XTR724 ZYACZE, zlaczka wkretna 1 1 1 1
29 278770 WAZ_ doprowadzajacy 1 1 1 1 1
powietrze
30 16T315 FACZNIK, zlaczka wkretna 1 1 1
31 162505 ZkACZKA, potfaczenie 1 1 1 1 1 1
obrotowe
33 206994 PLYN, TSL, 1 szt 1 1 1 1 1 1
34 17V369 ZI_ESTAW, narzedzi 1 1
(nie pokazano)
35 17V370 ZI_ESTAW narzedzi ; 1 y 1
(niewidoczny)
36 17V371 ZESTAW, narzedzi 1 1 1
(nie pokazano)
37 202659 SMAR (niewidoczny) 1 1
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Czesci

W przypadku materiatéw ciezkich nalezy stosowaé zestawy

24X593 i 24X594

27
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Czesci

Zestawy urzadzen natryskowych do materiatéw ciezkich

Opis urzadzenia natryskowego i ilosci

Poz. Czesé Opis z wezem i pistoletem
24X593 24X594
1 ---- | POMPA, patrz Zestawy pomp, strona 7. 1 1
2 17X355 WOZEK, V\fy§oki’ej wytrzymatosci, 1 1
patrz Czesci wézka, strona 35.
4 100133 PODKEADKA, zabezpieczajaca, 3/8 cala 1 1
5 100101 SRUBA, 3/8-16, 1 cal 1 1
12 112395 SRUBA, teb kotnierzowy 8 8
13 17U994 ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, 1 1
standardowe
14 113498 | ZAWOR bezpieczenstwa, 110 psi 1
120306 ZAWOR bezpieczenstwa, 85 psi 1
15 112958 NAKRETKA, szesciokatna, kotnierzowa 8 8
16 114231 NAKRETKA samoblokujgca, szesciokatna 4 4
17 115248 SRUBA, z zatyczka, z tbem szesciokgtnym 4 4
18 25D498 SKRZYNKA NARZEDZIOWA, czarna 1 1
19 171439 Z¥ACZKA WKRETNA, rurowa, redukujgca 1 1
20 16T480 ZAWOR, zwrotny 1 1
21 160023 ZEACZKA, wkretna, 3/4 cala npt 1 1
23 17G980 | KRETLIK, prosty, PTEE i 1
24 158491 ZkACZKA, wkretna, 1/2 cala npt 1 1
25 H77550 WAZ,Isprzezony, 7250 psi, 3/4 cala x 1 1
50 stop
26 16R883 LACZNIK, ztaczka wkretna 1 1
27 H75025 WAZ,’sprZ@ZOny, 7250 psi, 1/2 cala x 1 1
25 stop
28 262854 PISTOLET, natryskowy, XTR 1 1
29 278770 WAZ 1 1
33 206994 PLYN, TSL, 1 szt 1 1
40 17E114 ZBIORNIK 1 1
41 16U537 ZBIORNIK, pokrywa 1 1
42 128094 Z¥ACZKA, tuleja, 1-1/2 1 1
43 17C692 ZkACZE, krzywka/rowek 1 1
44 120781 USZCZELKA, 2 cale (niewidoczna) 1 1
45 128095 ZEACZE, krzywka i rowek 1 1
46 126939 ZEACZE, kolanko, 90 stopni 1 1
47 17D554 UCHWYT, zbiornika 1 1
48 17C474 UCHWYT, zbiornika, gérny 1 1
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Czesci

Zestawy woézka Dura-Flo

ti33242d
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Czesci

Czesci zestawu woézka Dura-Flo

Ozn. Czesé Opis Liczba
K47FHO K47FH1 K47FH2
1 --- POMPA, patrz Zestawy pomp, strona 7. 1 1 1
2 047852 WQZEK, wysokiej wytrzymatosci, patrz Czesci 1 1 1
wozka, strona 35.
3 25D515 WAZ syfonowy 1 1 1
6 238620 FILTR 1 1 1
8 18D003 ADAPTER, przewdd ssgcy 1 1 1
12 112395 SRUBA, teb kotnierzowy 4 4 4
13 17U994 ELEMENTY STEROWANIA POWIETRZEM, 1 1
standardowe
25D532 ELEMENTY .STEROWANIA POWIETRZEM, 1
ze smarownicg
14 113498 ZAWOR NADMIAROWY 1 1 1
15 112958 NAKRETKA, szesciokatna, kotnierzowa 8 8 8
16 114231 NAKRETKA samoblokujaca, szesciokgtna 4 4 4
17 115248 SRUBA, z zatyczka, z tbem szesciokatnym 4 4 4
18 25D498 SKRZYNKA NARZEDZIOWA, czarna 1 1 1
25 H53850 | WAZ 1 1
26 164856 ZYACZE, zlaczka wkretna 1 1
27 H52506 WAZ 1 1
28 XTR524 PISTOLET, natryskowy, XTR 1 1
29 278770 WAZ doprowadzajgcy powietrze 1 1 1
33 206994 PLYN, TSL, 1 szt 1 1 1
37 202659 SMAR 1
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Czesci

Zestawy do montazu sciennego

1i33243c
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Czesci

Czesci zestawu do montazu sciennego

Ozn.| Czes¢ | Opis Liczba
K47FW0 | K47FW1 | K71FW0 | K71FW1 | KB2FWO0 |K82FW1
1 _ | POMPA, patrz Zestawy pomp, 1 1 1 1 1 1
strona 7.
4 100133 PODKEADKA, zabezpieczajaca, 4 4 4 4 4 4
3/4 cala
6 238620 | FILTR 1 1 1 1 1 1
12  |[112395 | SRUBA, feb kotierzowy 4 4 4 4 4 4
13 ELEMENTY STEROWANIA
280650 | o\ |ETRZEM, standardowe 1 1 1 1 1 1
14 1113498 | ZAWOR bezpieczeristwa, 115 psi 1 1
16M190| ZAWOR bezpieczenstwa, 95 psi 1 1 1 1
15 112958 NAKBETKA, szesciokatna, 8 8 8 8 8 8
kotnierzowa
25 | H53850 | WAZ, 5600 psi, 3/8 cala x 50 stop 1
H73850 | WAZ, 7250 psi, 3/8 cala x 50 stép 1 1
26 | 164856 | ZLACZE, zlaczka wkretna 1 1 1 1 1 1
27 |H52506 WAZ, 5600 psi, 1/4 cala x 6 stép 1
H72506 WAZ, 7250 psi, 1/4 cala x 6 stép 1 1
28 | XTR524 | PISTOLET, natryskowy, XTR 1
XTR724 | PISTOLET, natryskowy, XTR 1 1
29 |128093 WAZ doprowadzajgcy powietrze 1 1
278770 | WAZ doprowadzajgcy powietrze 1 1 1 1
33 206994 | PLYN, TSL, 1 szt 1 1 1 1 1 1
50 |247302 |WAZ, ssacy, 1 cal 1 1 1 1 1 1
51 197682 | RURKA ssgca 1 1 1 1 1 1
52 114967 | ZEACZKA rurowa, 1 cal 1 1 1 1 1 1
53 195151 | RURKA wilotowa 1 1 1 1 1 1
54 187147 | FILTR SIATKOWY, wlotowy 1 1 1 1 1 1
55 | 124945 | ZLACZKA wkretna, 3 cale 1 1 1 1 1 1
56 120291 | RURA, kolankowa, zeriska 1 1
116401 | RURA, kolankowa, zenska 1 1 1 1
57 121239 | MALOWANIE PEDZLEM, reduktor 1 1 1 1 1 1
58 | 116402 | ADAPTER, szybkie ztgcze 1 1 1 1 1 1
60 24X180 | UCHWYT, scienny, XL 1 1 1 1 1 1
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Czesci

Czesci zestawu pompy

P71HC1 P82HC1

ti33244c
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(129-142 Nem).

105 ft-Ib

Dokreci¢ do 95

/N
/2\
/a\

).

250 ft-Ib (312-340 Nem

Dokreci¢ do 230

Natozy¢ anaerobowe szczeliwo do rur.
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Czesci

Czesci zestawu pompy

Ozn.

Czesé

Opis

Liczba

P47HCA1

P71HCA1

P71HC2

P82HC1

P82HC2

101

24X856

SILNIK, powietrzny, 13 cali (patrz instrukcja
obstugi silnika)

1

1

1

1

1

102

184382

PRET, taczacy

17A048

TEOK, ciegno

103

15U606

NAKRETKA, blokujgca, M16

104

120465

PODKEADKA DYSTANSOWA, montazowa,
z gwintem

| O

106

244524

PRZEWOD uziemiajacy i zacisk

—A|

107

24W644

DuraFlo (patrz instrukcja DuraFlo)

—_

L25HCH

XTREME, 250 HP, bez filtra

L25HC2

XTREME, 250 HP, z filtrem

L29HCH

XTREME, 290 HP, bez filtra

L29HC2

XTREME, 290 HP, z filtrem

108

184470

ZL ACZE, wylotowe

171439

ZELACZE, wylotowe

158491

ZL ACZE, wylotowe

110

184130

ADAPTER, ttoka

184583

ADAPTER, ttoka

111

184130

KOELNIERZ, ztacza

184129

KOLNIERZ, ztagcza

112

184096

NAKRETKA, facznikowa

184098

NAKRETKA, tacznikowa

118

15K296

PODKEADKA DYSTANSOWA, malowana

121

112887

KLUCZ (nie pokazano, nalezy zamawia¢
0sobno)

15T258

KLUCZ (nie pokazano, nalezy zamawiaé
osobno)

129

17W470

ADAPTER, pokrywa

17W471

ADAPTER, pokrywa

130

513035

SRUBA, z tbem zmniejszonym, M6 x 20 mm

131

17W472

OSEONA pompy

34
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Czesci woézka

17X355 - Wozek o duzej wytrzymatosci

115 114

1i33873b

Ozn. |Czes¢ | Opis Liczba
113 | 113362 | KKOLO, potpneumatyczne 2
114 | 154628 | PODKLADKA 2
115 | 113436 | PIERSCIEN, ustalajacy 2
116 | 113361 | KOREK, rura, okragty 2

3A7307K

Czesci

Akcesoria
Czesé Opis
17V369 Wktad filtra powietrza
24X550 Zestaw DataTrak
24X552 Zestaw DataTrak z solenoidem
24X570 Zestawy zasobnikéw
17V371 Zestaw, filtr pompy (wielko$¢ oczka 60)
224458 Zestaw, wielko$é oczka 30, sitko, 2 szt.
224459 Zestaw, wielkos$¢ oczka 60, sitko, 2 szt.
202659 Smarowanie, silnik pneumatyczny
206994 PLYN, TSL
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Wymiary

Wymiary

Zestawy woézka urzadzenia natryskowego

O
Mocowanie A B C D E
Pompy materiatowe| 40,75 cala 28,5cala | 26,25 cala 46,25 cala 25,75 cala
Dura-Flo (103,5 cm) (72,4 cm) (66,7 cm) (117,5 cm) (65,4 cm)
Pompy materiatowe| 40,75 cala 28,5cala | 26,25 cala 51 cali 25,75 cala
Xtreme (1035cm) | (724cm) | (66,7cm) | (1295cm) | (65,4 cm)

Zestawy pomp do montazu sciennego

I ) R—
Mocowanie A B D
Pompy materiatlowe 30,75 cala 49,25 cala 22 cala 23 cale
Dura-Flo (78,1 cm) (125,1 cm) (55,9 cm) (58,4 cm)
Pompy materiatlowe 26,25 cala 43,5 cala 22 cala 23 cale
Xtreme (66,7 cm) (110,5 cm) (55,9 cm) (58,4 cm)

36
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Schemat otworéw wspornikéw do montazu sciennego

Otwory o srednicy 1/2 cala (12,7 mm) do montazu na stojaku

Otwory o $rednicy 7/16 cala (11 mm) do montazu sciennego

17,8 cala (450,9 mm)

14,5 cala (368,3 mm)

5,4 cala (136,5 mm)

13,5 mm

228,6 mm

12,4 cala (314,3 mm)

25,4 mm

5,3 cala (133,4 mm)

7,4 cala (187,3 mm)

X S| T @ T M OO W) > M-

2 cale (50,8 mm)

3A7307K

A
— ] | )
&Q Q& ‘
o H
O O
O O
O O
O O ]
\ ]
- D— E

ti25723a

Wymiary

37



Tabele wydajnosci

Tabele wydajnosci

Wyznaczanie cisnienia
wylotowego cieczy

Aby wyznaczy¢ cisnienie wylotowe cieczy
(psi/MPa/bar) przy okreslonym przeptywie cieczy
(gpm/Ipm) oraz roboczym ci$nieniu powietrza
(psi’MPa/bar), nalezy zastosowac przedstawione
dalej instrukcje i wykresy wydajnosci pompy.

1. Odszuka¢ odpowiedni przeptyw w dolnej czesci
wykresu.

2. Przejs¢ pionowo w gére, az do przeciecia
z wybrang krzywa ci$nienia wylotowego cieczy.
Przejs¢ w lewo na podziatke, aby odczytac
wartosc¢ cisnienia wylotowego cieczy.

Wyznaczanie przeptywu/zuzycia
powietrza pompy

Aby wyznaczy¢ przeptyw/zuzycie powietrza
(stopy szescienne na minute (scfm lub 3/min)
przy okreslonym przeptywie cieczy (gpm/lpm)
oraz cisnieniu powietrza (psi/MPa/bar),

nalezy zastosowac przedstawione dalej instrukcije
i tabele wydajnosci pompy.

1. Odszuka¢ odpowiedni przeptyw w dolnej czesci
wyKkresu.

2. Przejs¢ pionowo w gére, az do przeciecia
z wybrang krzywa ci$nienia wylotowego cieczy.
Przejs¢ w prawo na podziatke, aby odczytac
wartosc¢ przeptywu/zuzycia powietrza.

Legenda: Cisnienie powietrza

A |100 psi (0,7 MPa, 7 baréw)

B |70 psi (480 kPa, 4,8 bara)

C |40 psi (280 kPa, 2,8 bara)

Cykle na minute (cpm)
6000 9 18 26 35 44 53 60 00
(42,0, 420) 65
5000 250
(35,0, 350) A P —
e / 200 Przeptyw
(28,0, 280) A (5.6) .p
o B powietrza
C|§n|en|e 3000 150
cieczy (21,0, 210) B 42 stopy
. szescienne
psi (bary) 2000 e \ 100 i
(140,140 [ C ) by na r3n|nute
(m*°/min)
1000 C 50
(7,0, 70) (1,4
0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0
(3,8 (7,6) (11,4 (15,2 (19,0 (22,7) (26,5)
Przeptyw cieczy Ipm (gpm)
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71:1

Tabele wydajnosci

Cykle na minute (cpm)

Cisnienie
cieczy

psi (bary)

8000
(56,0, 560)

7000
(49,0, 490)
6000
(42,0, 420)
5000
(35,0, 350)

4000
(28,0, 280)

3000
(21,0, 210)
2000
(14,0, 140)

1000
7,0, 70)

13

26 39

52

60

300
8.5

—

pd

250

- (7.0

-1 200

/ B

(5.6)

150
42

C

1 100
2.8)

——

(1.4)
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Dane techniczne

Dane techniczne

Zestawy urzadzen natryskowych Xtreme XL

Jednostki amerykanskie Jednostki metryczne

Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza
do urzadzenia natryskowego

150 psi 1 MPa, 10,3 barow

Dtugosé suwu (nominalna)

4,75 cala 12,0 cm

Maksymalna predko$é pompy

(Nie przekracza¢ zalecanej maksymalne;
predkosci pompy cieczy, aby zapobiec
przedwczesnemu zuzyciu pompy)

60 cykli na minute

Dane dotyczgce emisji hatasu

Dane dotyczace poziomu hatasu: patrz instrukcja obstugi silnika
XL

Srednica wlotu powietrza

1 cale z gwintem npt (zeriskim)

Rozmiar wlotu cieczy

Wszystkie pompy materiatowe Xtreme

1 1/4 npt(m)

Pompy materiatowe Dura-Flo

2 cal npt (f)

Srednica wylotu medium
(Liczba wyjsc)

Pompy wypornosciowe Xtreme
z wbudowanymi filtrami (2)

1/2 cala NPT(F)

Pompy materiatowe Xtreme bez filtrow (1)

1 cale z gwintem npt (zeriskim)

Pompy materiatowe Dura-Flo (1) 3/4 npt(m)

Maksymalne cisnienie robocze powietrza

K47 100 psi 0,7 MPa, 7 barow
K71 100 psi 0,7 MPa, 7 baréw
K82 88 psi 0,6 MPa, 500 baréw
Maksymalne cisnienie robocze cieczy

K47 4500 psi 31 MPa; 310 baréw
K71 7100 psi 48,9 MPa, 489 barow
K82 7250 psi 50 MPa; 500 baréw
Masa

K71, K82 340 funtéw 154,2 kg

K47 341 funtow 154,7 kg
Przechowywanie

Maksymalny czas przechowywania

5 lat

Konserwacja w czasie przechowywania

Aby utrzymac dziatanie urzadzenia na poziomie pierwotnym,
nalezy po 5 latach bezczynnosci wymieni¢ migkkie uszczelki

Zakres temperatury otoczenia podczas
magazynowania

30 - 160°F 1-71°C

Utylizacja po zakonczeniu okresu
eksploatacyjnego

Kiedy urzadzenie natryskowe nie moze by¢ dtuzej
wykorzystywane, nalezy je rozmontowac i przeznaczyc¢
do utylizacji. Poszczegdlne czesci powinny zostaé posortowane
w zaleznos$ci od materiatu i przeznaczone do utylizacji w sposéb
zgodny z obowigzujacymi przepisami. Komponenty
elektroniczne spetniajg wszystkie wymogi przepiséw RoHS
i powinny zosta¢ przeznaczone do utylizacji w sposob zgodny
z wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.
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Dane techniczne

Zestawy urzadzen natryskowych Xtreme XL

Jednostki amerykanskie ‘ Jednostki metryczne

Sktadajacy sie z czterech znakéw kod daty firmy Graco

Przyktad: A18B

Miesiagc (pierwszy znak) A = styczen, rok (drugi i trzeci znak)
18 = 2-018, seria (czwarty znak) B = numer kontrolny serii

Materiaty konstrukcyjne

Materiaty pracujace na mokro

Powlekana stal weglowa, stal nierdzewna, weglik,
zeliwo sferoidalne, PTFE, skéra
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzagdzenia wymienione w tym dokumencie, wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa,
w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej,
przedtuzonej lub skroconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesigczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytacznie w przypadku urzadzen
montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco .

Ani gwarancja ani odpowiedzialnos¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogodlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen,
zniszczen lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia
elementoéw, korozji, niewtasciwej lub niefachowej konserwaciji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulaciji lub wymiany
czesci na inne, nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie

lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych
producentéw, w tym niewtasciwa konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego urzgdzenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu
weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie
wadliwe czesci. Urzadzenie zostanie odestane do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni
wady materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione optaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny
i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych
innych form zados$éuczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u oséb
lub uszkodzenia mienia, lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku

z naruszeniem gwarancji nalezy zgtasza¢ w ciagu dwdch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU AKCESORIOW, SPRZETU,
MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych
producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetaczniki, waz itp.) objete sa gwarancja ich producentow,
jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace
z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréow
na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie
www.graco.com.

Informacje dotyczace patentow sa dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwonié
w celu okreslenia najblizszego dystrybutora.

Bezptatny numer telefonu: 1-800-328-0211

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadajg ostatnim danym produkcyjnym
dostepnym w czasie publikacji. Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.
Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 334645
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2021, Graco Inc. Wszystkie zakiady produkcyjne firmy Graco uzyskaty certyfikat ISO 9001.

www.graco.com
Rewizja K, Pazdziernik 2024
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